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Receveur de douche Bosnor
Installation Solid Surface

Articles inclus dans la livraison
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Déballage du receveur

(P

Pour assurer une pose réussie il est impératif de suivre les indications de cette
notice de pose.

Au cours du stockage, le receveur doit étre dans sa boite d’origine en position
horizontale.

Lorsgue vous retirez le receveur de douche de son emballage d'origine,

assurez-vous qu'il n'y a aucun défaut ou dommage et que tous les articles ci-
dessus sont disponibles.

Options d’installation

Nos receveurs doivent étre installés sur une base de mortier a niveau et
peuvent étre montés :

- Sur le sol.
- Encastrés.
- Surélevés.
- Sur pieds (consulter document: Pose sur pieds)




Receveur de douche Bosnor’

Installation Salid Su e

Procédure d'installation

2

) a) Installer la bonde d’évacua tion livrée
avec le receveur selon les instructions
du fabricant (consulter documents
d’installation de la bonde fournis avec le

b) Vérifier que la bonde d’évacua tion ne
dépasse pas de la base.

Préparation du support,

Pour permettre une installation correcte,
le support doit étre parfaitement nivelé,




Receveur de douche Bosnor

Installation Solid Surface

Procédure d'installation

a) Placer le receveur et faire coincider le
trou d’évacuation du receveur avec la partie
inférieure de la bonde (déja raccordée au
tuyau d'évacuation) tout en laissant une
séparation avec le mur de 5mm. S'assurer
gue le receveur est correctement de niveau.

b) Découper le receveur si nécessaire avec
une scie circulaire sur laguelle est monté
un disgue diamant pour béton pour une
meilleure qualité de coupe. Nous rappelons
gue la tolérance habituelle de coupe est de
2 mm (valeur correspondant a I'épaisseur
du disque de 2 mm).

Les zones de coupe autorisées sont
définies aux pages 10, 11 ou 12 en fonction
du modele de receveur.

Monter le joint et la platine de la bonde
d’évacuation et visser 'ensemble comme
indigue le document d’installation de la
bonde.

Détails d'installation pour les 3 modeles
de bonde disponible.

bonde receveur de douche STEP - bonde receveur de douche STEP - bonde receveur de douche SURFACE-
Horizontale Verticale Horizontal/Verticale
L-HC2730L3H HC2750LCPB-V -HC26-20-SS

IN
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Receveur de douche Bosnor

Installation

@l

Usage et entretien

Nos receveurs portent le marquage CE et sont conformes aux essais établis par la
norme concernant la durabilité et nettoyage. En ce qui concerne I'entretien du receveur,
priére de suivre nos conseils:

Apres la douche, rincer le receveur avec de I'eau et ventiler suffisamment la zone de
douche.

Pour un nettoyage plus en profondeur, il est recommandé de nettoyer le receveur avec
de I'eau et un nettoyant spécial salles de bain avec une éponge non abrasive ou un
chiffon doux en coton. Il n'est pas conseillé d’utiliser des produits abrasifs tel que les
éponges a récurer ou autres produits semblables. En cas de taches résistantes, priere
d’utiliser les éponges “gommes magiques”.

Pour éliminer tout reste de calcaire, utiliser un produit anticalcaire d’emploi quotidien
dilué avec 2/3 d’eau a appliquer de la maniére suivante:

1. Enlever la grille d’évacuation.
2. Laisser agir 15 minutes et rincer le receveur a grande eau.
3. Replacer la grille d’évacuation.

Pour le nettoyage du receveur, il est interdit d’utiliser des dissolvants et des produits
abrasifs.

En cas de dommages et imperfections, il est possible de demander un kit de réparation,

en indiquant la couleur du receveur (consulter document ci-dessous: Kit de répara-
tion....).

Garantie

La garantie de 10 ans offerte pour les gammes PRINT et SPECTRO et de 2 ans pour
la gamme SAND, couvre uniguement les non-conformités résultantes d’'un défaut de
fabrication.

La garantie n’inclut pas les dommages dérivés d'un usage, d'une manipulation, d'une
installation ou d'un stockage inadéquat. La garantie se limite a la réparation ou au rem-
placement du produit défectueux.




Receveur de douche Bosnor

Répartition des pieds Step Latéral Print / Spectro / Sand solid surface
Remarque:
Si les dimensions du receveur de douche Format Nombre de pieds Format Nombre de pieds Format Nombre de pieds

ne correspondent pas aux dimensions de
longueur ou de largeur des diagrammes
suivants, choisissez la dimension la plus 70x140 19 80x140 18 90x140 18
petite et la plus proche et redistribuez les

70x120 16 80x120 16 90x120 16

. f . . 70x160 22 80x160 21 90x160 21
pieds de douche avec une distribution % % %
similaire. 70x180 25 80x180 24 90x180 24
Largeur 700 cotes en millimétres
Longueur du receveur de douche
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Receveur de douche Bosnor

Répartition des pieds Step Central Print / Spectro / Sand

Remarque:
Si les dimensions du receveur de douche Format Nombre de pieds Format Nombre de pieds Format Nombre de pieds
ne correspondent pas aux dimensions de

P P : 70x120 16 80x120 16 90x120 16
longueur ou de largeur des diagrammes
suivants, choisissez la dimension la plus 70x140 19 80x140 8 90x140 8
petite et la plus proche et redistribuez les 70x160 22 80x160 21 90x160 21

ieds de douche avec une distribution
pieds 70x180 25 80x180 24 90x180 24
similaire.
Largeur 700 cotes en millimétres
Longueur du receveur de douche
1200 1400 1600 1800
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Receveur de douche

Répartition des pieds SURFACE Print / Spectro / Sand

Remarque:

Si les dimensions du receveur de douche
ne correspondent pas aux dimensions de

Format Nombre de pieds

Format Nombre de pieds

Format Nombre de pieds

: 70x120 16 80x120 16 90x120 16
longueur ou de largeur des diagrammes
suivants, choisissez la dimension la plus 70x140 19 80x140 8 90x140 8
petite et la plus proche et redistribuez les 70x160 22 30x160 21 90x160 21
ieds de douche avec une distribution

pieds 70x180 25 80x180 24 90x180 24
similaire.
Largeur 700 cotes en millimétres

Longueur du receveur de douche
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Receveur de douche Bosnor

STEP Latéral PRINT / SPECTRO / SAND Solid Surface
Cotes cotes en millimétres
2 v S 7l Grosor 30mm
}

Longueur

¢
Largeur

Largeur Longueur X Y

700 1200 /1400 /1600 / 1800 300 350

800 1200 300 400

1400 /1600 /1800 350 400

900 1200 300 450

1400 /1600 /1800 350 450

Zone plane de découpe cotes en millimetres
1800
550 1200 50

100

% Zone de coupe T
- C

700
900

100

Remarque 1: La zone de coupe est la zone plane de nos receveurs. La zone de douche de 1200 x 700mm est
standard pour toutes nos tailles de receveurs.

Remarque 2: La taille du receveur aprés découpe ne doit pas étre inférieure a 1200 x 700 mm (partie
correspondant a la zone de douche).
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Receveur de douche

STEP Central PRINT / SPECTRO / SAND

cotes en millimétres

Cotes
% v rore; ) Hauteur 30mm
Longueur
X

Largeur Longueur X Y
700 1200 / 1400 /1600 /1800 600 350
800 1200 600 400
1400 /1600 / 1800 650 400
900 1200 600 450
1400 /1600 / 1800 650 450

Zone plane de découpe

7
/ Zone de coupe
%

1800

cotes en millimetres

550 1200

50,

100

700

100

900

Remarque 1: La zone de coupe est la zone plane de nos receveurs. La zone de douche de 1200 x 700mm est standard

pour toutes nos tailles de receveurs.

Remarque 2: La taille du receveur aprés découpe ne doit pas étre inférieure a 1200 x 700 mm (partie correspondant a la

zone de douche).




Receveur de douche Bosnor

SURFACE PRINT / SPECTRO / SAND Solid Surface
Cotes cotes en millimétres

Longueur

—=
Largeur

Largeur Longueur X Y

700 1200 /1400 /1600 / 1800 170 350

800 1200 170 400

1400 /1600 / 1800 230 400

900 1200 170 450

1400 /1600 /1800 230 450

Zone plane de découpe cotes en millimétres
1800
540 1200 60

100

///% Zone de coupe

700
900

100

Remarque 1: La zone de coupe est la zone plane de nos receveurs. La zone de douche de 1200 x 700mm est standard
pour toutes nos tailles de receveurs.

Remarque 2: La taille du receveur aprés découpe ne doit pas étre inférieure a 1200 x 700 mm (partie correspondant a la
zone de douche).
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Receveur de douche Bosnor

Grille Inoxydable Solid Surface

Receveur Step Latéral-Central - Print / Spectro / Sand

Recto (partie visible) Verso (partie invisible)

Vue détaillée de la grille en acier inoxydable poli et sans aucun élément coupant
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Receveur de douche
Grille Inoxydable

Solid Surface

- Print / Spectro / Sand

Receveur SURFACE

Recto (partie visible)

Verso (partie invisible)

Vue détaillée de la grille en acier inoxydable poli et sans aucun élément coupant
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Receveur de douche

Kit de réparation (non inclus)

Matériaux

Eléments du kit

- Mortier Solid Surface/charge minérale.
- Durcisseur.

- Papier de verre grain 320.

- Coating acrylique en spray.

Outils necéssaires
- Bande adhésive
- Spatule

- Cutter

Procédure

R ke

1. Limiter la zone a réparer. (a l'aide de bande
adhésive).

2. A l'aide d'une spatule, mélanger le contenu des
flaconsde mortier et de durcisseur.

4. Retirer 'excés de mortier encore tendre a l'aide
d’un cutter.

3. Etendre le mélange sur la zone a réparer.

5. Attendre 5 minutes jusgu’au durcissement partiel
du mortier.

6. Recréer la texture du receveur en piquant la
matiére a I'aide du cutter.

15



Receveur de douche Bosnor
Kit de réparation (non inclus) Solid Surface

7. Retirer la bande adhésive. 8. Appliquer le coating acrylique en spray sur la
zone réparée apres l'avoir légerement polie avec le
papier de verre.

Bosnor

Solid Surface

Pour toute information
complémentaire, merci
de nous contacter:

info@bosnorsl.com
T +34 93 818 88 26
www.bosnorsl.fr



